6.Simplex

Listado UL, ULC, CSFM; Aprobados por FM;
Con la aceptacién de MEA (NYC) *

4l00@ Paneles de control de incendios

Paneles de anunciador remoto

Caracteristicas

Los paneles del anunciador remoto proporcionan
informacién del estado del panel de control de la alarma
de incendios en ubicaciones distantes del panel de
control de la alarma de incendios

Las funciones tipicas incluyen:

e Los indicadores LED de estado remoto y los controles de entrada
del interruptor dedicado se ubican en los modulos del
LED/interruptor

e Mddulos de indicador LED de estado remoto con 8 LED rojos o
16 (8 rojos/8 amarillos) que se pueden conectar para permitir la
seleccion del color (los LED amarillos, verdes o rojos se piden
por separado)

¢ Micréfono remoto e interfaz del operador para acceder al sistema
de comunicaciones de voz/alarma de emergencia

e Teléfono maestro remoto para comunicarse con el sistema
telefonico de bomberos

e También esta disponible con la interfaz de usuario de contenido
expandido del Centro de comando InfoAlarm (consulte la pagina
5y la hoja de datos S4100-0045 para obtener informacion
adicional)

Los mddulos opcionales adicionales incluyen:

e Mddulo del Centro de comando remoto para las funciones de
lectura de estado del LCD vy las funciones controladas del
interruptor de llave

e Mddulo de E/S de 24 puntos

o Puertos RS-232 para las conexiones de la impresora remota o de
terminal

o Fuentes de alimentacion con cargador de baterias para el
anunciador

e Impresora montada en el panel para la grabacion del estado del
sistema

Requisitos de cableado:

e Las comunicaciones supervisadas de la RUI (interfaz de unidad
remota) requieren de un cableado de par trenzado, blindado hacia
el panel de control de la alarma de incendios maestra para
proporcionar conexiones de circuito de linea de sefializacion
Estilo 4 o Estilo 7

e Los circuitos de micrgfono o teléfono requieren su propio
cableado dedicado
Listado en:

e UL Est. 864, Deteccidn y control de incendios (UOJZ) y Servicio
de control de humo (UUKL)

e UL Est. 2017, Equipo de gestion de procesos (QVAX)

e UL Est. 1076, Unidades de alarma privada antirrobo (APOU)
e UL Est. 1730, Monitor de detector de humo (UULH)

e ULC Est. S527-99

* Consulte la pagina 4 para ver detalles adicionales del listado. Este producto fue aprobado por el Jefe de
Bomberos del Estado de California (CSFM) conforme a la Seccion 13144.1 del Cédigo de Salud y Seguridad
de California. Consulte el listado de CSFM 7165-0026:251 para conocer los valores y/o condiciones
permitidos en cuanto al material que se presenta en este documento. Esto esta sujeto a reexaminacion,
revision y posible cancelacion. Es posible que existan listados adicionales que se apliquen, comuniquese
con su proveedor de productos local de Simplex® para obtener el estado més reciente. Los listados y
aprobaciones de Simplex Time Recorder Co. son propiedad de Tyco Fire Protection Products.

Anunciador remoto 4100ES en un gabinete de tres bahias
con moédulos de operador de audio; centro de comando
remoto (izquierda) y con un Centro de comando InfoAlarm
(derecha)

Introduccién

Los Paneles del anunciador remoto son
transpondedores de proposito dedicado que admiten
informacion de estado del sistema de la alarma de incendios.
El uso tipico es cuando el panel de control de la alarma de
incendios del host est4 ubicado lejos del area de aquellos que
responden a una situacion de incendio.

Estado y control. Los controles son adecuados para
bomberos u otros respondedores de brigadas de incendios
para acceder a informacion particular de acceso y para el
control de sistemas. Cuando vienen equipados con un
microfono remoto y un control del sistema de
comunicaciones de voz/alarma de emergencia, un usuario
autorizado puede tomar el control del sistema y reproducir
mensajes previamente grabados o seleccionar tonos
especificos o iniciar informacion de transmisién en directo
ya sea globalmente en el sistema 0 a areas seleccionadas.

Teléfono de bomberos maestro remoto. Cuando viene
equipado con un teléfono maestro remoto, el usuario
autorizado puede conectarse a las solicitudes de llamadas de
teléfono remoto y permitir que las personas que Ilaman se
conecten entre si. A pesar de que esta hecho para asistir a los
respondedores de incendios, estos sistemas también son
Gtiles durante la configuracion y la prueba del sistema.
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Descripcion de la bahia del modulo

Los anunciadores remotos incluyen un montaje de bahia, un
mddulo de interfaz de distribucion de alimentacién (PDI), un
Madulo de interfaz de transpondedor y un arnés de interconexion.
Las comunicaciones con el panel de control de la alarma de
incendios del host se realizan por medio de la conexion de la
Interfaz de la unidad remota (RUI) que permite una distancia de
hasta 2.500 pies (762 m). La RUI se puede comunicar con hasta 31
dispositivos remotos por controlador maestro (en uno o varios
canales RUI) y pueden ser comunicaciones de Estilo 4 o Estilo 7.

Anunciador remoto 4100-9610. Este modelo es para las
aplicaciones que pueden requerir un complemento completo de las
funciones del Anunciador remoto (consulte los listados de seleccion
de productos en las paginas 3 y 4). La alimentacion se obtiene de
una Fuente de alimentacion remota (RPS) montada en el gabinete.

Anunciador remoto basico 4100-9611. Para las aplicaciones
del anunciador remoto que requieren menos funciones en el
gabinete, seleccione este modelo que acepta alimentacion de un
gabinete de control de la alarma de incendios independiente. (Este
modelo NO acepta: una fuente de alimentacion montada en el
gabinete, tarjetas telefonicas de expansion, mddulos telefonicos
Clase A, médulos RS232, impresoras montadas en panel 0 24
modulos de E/S).

Cada bahia de expansion opcional incluye una PDI y acepta
una variedad de mddulos opcionales para funciones especificas del
anunciador.

El compartimiento de baterias (parte inferior) acepta dos
baterias, de hasta 50 Ah. El montaje de la bateria no interfiere con
el espacio disponible del médulo. (No se aplica al modelo
4100-9611)

Disponibilidad de embalaje

e Los mddulos tienen alimentacién limitada (excepto segin
se indica, como como en moédulos de relé)

e Existen carcasas disponibles para tamafios de uno, dos o
tres bahias o para el montaje en un rack del gabinete

e Existen cajas, puertas con insertos de vidrio templado en
beige o rojo (se piden por separado)

e Consulte el documento S4100-0037 para obtener detalles
de la carcasa

Centro de comando remoto

El centro de comando remoto opcional ocupa la bahia
superior de un Anunciador remoto. Proporciona una lectura
de estado de LCD con interruptores de control activados
mediante un interruptor de llave y un zumbador de tono de
alerta local. Las funciones son practicamente idénticas a las
del Anunciador de LCD remoto modelo 4603-9101
(documento de referencia S4603-0001).

REMOTE COMMAND CENTER

ALarm | [svsTEm!
SILENCE | RESET.

Emergency Operating Instructions

Centro de comando remoto 4100-1292

Referencia del médulo de audio del anunciador remoto

Control Control
de teléfono| de teléfono

(

Interruptor

Pulsar para
hablar

Control de Circuitos
audio del altavoz

O|l0|0|010|0|0 |0

Médulo de teléfono

Mddulo de micréfono
remoto 4100-1244

8 interruptores

con 8 LED rojos,
4100-1280, se muestran
2 con etiquetas tipicas

8 interruptores con 8 LED

remoto maestro .
rojos, 4100-1280

4100-1271

Control de audio de canal
Unico 4100-1252
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Selecciédn de productos

Tipo de panel

Modelo

Descripcion

Detalles y referencia de montaje
Incluye un montaje de bahia con un tablero de distribucion de alimentacion, un

Panel del anunciador remoto; requiere de una fuente de | Modulo de interfaz de transpondedor basico (4100-0620) montado en el Blogque Ay

4100-9610 alimentacién interna un arnés de interconexion para conectarse a médulos de ranura 4100ES/4100U
Corrientes de supervision y de alarma = 87 mA
. . . Incluye un montaje de bahia con un tablero de distribucion de alimentacion, un
El panel del anunciador remoto bésico requiere Médulo de interfaz de transpondedor activado de manera remota en el Blogue A y un
4100-9611 | alimentacion de otro gabinete (consulte el listado de

exclusion del médulo en la pagina 2)

arnés de interconexion para conectarse a modulos de ranura 4100ES/4100U

Corrientes de supervision y de alarma = 87 mA

Opcioén del centro de comando remoto (para productos mostrados en pantalla con contenido ampliado en el Centro de comando
InfoAlarm, consulte la hoja de datos de S4100-0045)

Modelo

4100-1292

Descripcion

Detalles y referencia de montaje

Anunciador de LCD montado en el panel, LCD de 2 lineas El montaje requiere la bahia superior; se permiten médulos planos
por 40 caracteres con iluminacién LED; la iluminacién LED 4100ES/4100U detras de él; dispositivo RUI, se requiere conexion RUI.

esta apagada durante la supervision, que se enciende con Corriente de supervisién = 65 mA sin luz de fondo
una alarma o cuando los interruptores estan activados Corriente de la alarma = 140 mA

Opciones de la interfaz del operador de comunicaciones de voz/alarma de emergencia

Modelo Descripcion Detalles y referencia de montaje
Modulo de panel frontal; requiere 2 ranuras (4" [51 mm]), el espacio posterior acepta s6lo
4100-1244 | Médulo de micr6fono remoto modulos planos 4100ES/4100U (requiere cableado dedicado al médulo de control del audio
del panel de control de la alarma de incendios); Supv. = 2,4 mA, Activa = 6 mA
4100-1252 | 1 canal (audio o micr6fono) Lo médulos de ranura Unica requieren conexion a un controlador de LED/interruptor; el
4100-1253 | 1,5 canales (audio + micréfono) Modulos de | espacio posterior acepta s6lo médulos planos 4100ES/4100U; los m6dulos de
2100-1254 | 2 canal i molet la interfaz del | LED/interruptor adyacentes se requieren para la seleccién del circuito del altavoz especifico
- canales (audio completo) operador (consulte el documento S4100-0034 para obtener la referencia de audio y el documento
4100-1255 | 3-8 canales S4100-003 para el médulo LED/interruptor); Supv. = 0, Alarma = 24 mA

Productos del sistema de teléfono de bomberos (consulte el documento S4100-0034 para obtener detalles adicionales)

Modelo Descripcién Detalles y referencia de montaje
. Se monta en dos bloques verticales del frente de la bahia, ubiquelo seglin sea necesario;
4100-1271 | Teléfono maestro remoto el espacio posterior permite s6lo médulos planos 4100ES/4100U
4100-1272 | Mdédulo de teléfono con 3 NAC de teléfono Clase B | Mddulo de bloque Unico, se monta a la placa de montaje de la bahia No disponible con
4100-1273 | Médulo del adaptador de Clase A del teléfono Se monta en 4100-1272, no se requiere espacio adicional 4100-9611

Médulos de LED y LED/interruptor, Propdsito general (el controlador de LED/interruptor y el kit de etiqueta se pide por separado)*

LED por interruptor LED Interruptores Modelo Colores del LED Modelo Colores del LED
Uno 8 8 4100-1280 | Rojo 4100-1281 | Amarillo
. Rojo en la parte superior, amarillo . - ) s
Dos 16 8 4100-1282 en la parte inferior 4100-1283 | Amarillo, parte superior e inferior
Rojo en la parte superior, verde Verde en la parte superior, amarillo en
Dos 16 8 4100-1284 1 o\ parte inferior 4100-1296 |, parte inferior
Uno 16 16 4100-1285 | Rojo 4100-1278 8 rojos a la izquierda, 8 amarillos a la
derecha
LED por interruptor LED Interruptores Modelo Colores del LED
Soélo LED 8 Sélo LED 4100-1276 | Rojo, se puede conectar
Soélo LED 16 Sélo LED 4100-1277 | LED conectables, se envian rojos en la parte superior, amarillos en la parte inferior
. LED conectables, se envian rojos en la parte superior, amarillos en la parte inferior;
Uno 16 16 4100-1300 Nota: Solo en el listado de UL, ULC y CSFM
Uno 24 24 4100-1287 Rojo

Mobdulos de LED/interruptor, Propdsito especial (el controlador de LED/interruptor, el kit de etiqueta y los LED separados se piden por separado)*

Modelo Operacion Funcion del interruptor (ubicacién) Descripcién del LED
Encendido (superior LED verde
Médulo de control HOA de ocho funciones (encendido, ( p ) -
4100-1286 - . . Apagado (medio) LED rojo
apagado, automatico) con interruptores etiquetados S
Automaético (inferior) LED verde
4100-1295 | Modulo de control HOA de ocho funciones (encendido, apagado, automatico), igual que el 4100-1286 excepto que los interruptores no tienen etiquetas

Médulos y accesorios del controlador LED/interruptor (kits LED para 4100-1276/1277/1300 en la pagina 4)*

Modelo Descripcién
Médulo del controlador de 64 LED/64 interruptores con placa de montaje; controla hasta 64 LED e NOTA: Los controladores del
4100-1288 | interfaces de hasta 64 interruptores; se monta detras de los médulos LED/interruptor y tiene LED/interruptor y sus médulos del
provisiones para un Médulo del controlador 4100-1289 LED/interruptor deben estar en la
4100-1289 Médulo del controlador de 64 LED/64 interruptores sin placa de montaje; se monta en el espacio misma bahia; (consulte la hoja de datos
adicional de 4100-1288; controla 64 LED adicionales y 64 interruptores $4100-0032 para conocer detalles)
4100-1294 | Etiquetas deslizantes del médulo del LED/interruptor, necesario cuando los médulos del LED/interruptor estan presentes; pida uno por gabinete
4100-1290 Modulo de E/S de 24 puntos para conexiones externas, seleccione cada punto como entrada o salida; 2" (51 mm) de ancho, 1 ranura; consulte el
S4100-0032 para obtener mas detalles; no disponible con 4100-9611
* Nota: * Consulte la hoja de datos S4100-0032 para conocer las selecciones del médulo del LED/interruptor. (continuacion)

3 S4100-0038_LS-11 8/2012



Seleccidon de productos (Continuacion

Médulos de comunicacién (no disponible con 4100-9611)

Modelo Descripcién Tamafio Superv. Alarma
4100-6038 Interfaz RS-232 doble, se monta en la Ranura 3 o la Ranura 2 1 ranura 132 mA 132 mA
4100-9816 Médulo de interfaz de reloj maestro con un puerto RS-232 estandar (consulte S4100-0033) 1 ranura 132 mA 132 mA

Impresora montada en el panel (no disponible con el modelo 4100-9611, consulte el documento S4100-0032 para conocer detalles adicionales)

Modelo Descripcion
4100-1293 La impresora de cabezal térmico montada en el panel viene con un rollo de papel; requiere 3 ranuras de expansion
4190-9803 Papel de reemplazo para la Impresora 4100-1293, un rollo

Fuentes de alimentacion y accesorios
Modelo Voltaje/listado Descripcion Tamafio Superv. Alarma
4100-5125 | 120 VCA UL Fuente de alimentacién remota (RPS); fuente de alimentacion
N de 9 A con cargador de baterias; el modelo canadiense tiene un
41005126 | 120 VCA, canadiense uLe corte de bateria baja; se requiere para el modelo 4100-9610, 4 blogues 150mA | 185 mA
4100-5127 | 220/230/240 VCA UL no disponible con 4100-9611
4100-0636 Kit de arnés de interconexion; pida uno para cada gabinete de unién roscada cerrado; también se utiliza si se suministra la alimentacion

desde el panel de control de la alarma de i

ncendios del host

Médulos de distribuciéon de alimentaciéon

Modelo Voltaje Descripcién
4100-0634 120 VCA
4100-0635 | 220/230/240 VCA

Médulo de distribucién de alimentacion (PDM);
realice la seleccion de acuerdo al voltaje del sistema

Se requiere para el 4100-9610, seleccione uno por caja
o rack de gabinete; no se aplica para el 4100-9611

Accesorios varios

Modelo Descripcién
4100-2300 | Hardware de bahia de expansion, pida uno para cada bahia de expansion (a menos que se incluya con la opcién seleccionada)
Cubierta de la pantalla de 2" en blanco Unica, realice el pedido seglin sea necesario (8 rellenan el frente de la bahia); 2 méax. entre médulos de
4100-1279 ;
LED/interruptor
4100-9835 | Juego de etiquetas de terminacion y direccién (para marcar los médulos); proporciona etiquetas adicionales para médulos instalados en campo
4100-0632 Médulo de utilidad de bloque del terminal; proporciona 2 bloques de terminal de 16 posiciones montado en un blogue de tamafio Gnico
de 4" x 5", para hasta 12 cables AWG (3,31 mm?)
4100-0633 | Interruptor de seguridad de la puerta (se conecta al Médulo de la interfaz del transpondedor)
4100-9843 Amarillo
4100-9844 | Verde Kits de 8 LED; realice el pedido segun sea necesario para los médulos 4100-1276/1277/1300
4100-9845 Rojo

Especificaciones generales

Alimentacion eléctrica de entrada

Fuentes de alimentacion remota (RPS)

Modelos de 120 VCA

4 A como méximo a 102 a 132 VCA, 60 Hz

Modelos de 220-240 VCA

2 A como maximo de 204 a 264 VCA, 50/60 Hz; tomas
separadas para 220/230/240 VCA

Capacidades de salida de la fuente de alimentacion para la fuente de alimentacion remota (RPS)

Capacidad de salida de fuente de alimentacion eléctrica
total

las salidas de alimentacion auxiliar

9 A entotal a 28 VCC nominal, incluidas las corrientes del médulo y

Interruptores de salida
para respaldo de bateria

Toma de alimentacion eléctrica auxiliar

2 A como maximo

NAC programados para alimentacion eléctrica auxiliar

2 A como maximo por NAC,
5 A como maximo en total

Con capacidad de 19,1 a 31,1 VCC

durante una falla del
suministro eléctrico de
CA o condiciones de
caida de tension

Cargador de baterias, fuente de alimentacién remota (R

PS) (baterias de plomo-acido selladas)

Rango de capacidad de la bateria

En listado de UL para carga de bateria de 6,2 Ah hasta 110 Ah (las baterias de 110 Ah requieren
un gabinete de bateria remoto); en listado de ULC para cargar baterias de hasta 50 Ah

Funciones y rendimiento del cargador

estandar ULC S527

Con compensacion de temperatura, dos velocidades, recarga baterias descargadas totalmente en
un plazo de 48 horas segun el estandar UL 864; hasta 70% de capacidad en 12 horas segun el

Ambiental

Rango de temperatura operativa

32°a120° F (0° a 49° C)

Rango de humedad operativa

Hasta 93% de HR, no condensada a 90° F (32° C) maximo
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Referencia del médulo del LED/interruptor del anunciador remoto de dos bahias

Panel anunciador remoto de
dos bahias (sin audio)

Waterflow-East
Waterflow-West

City Disconnect

Door Holder
Bypass

Smoke Sensor
Almost Dirty Check

Language
Toggle

® © o0 o o o 0000

Lamp Test

E:

l=t Floor Conference Room

! EMOKE_DETECTOR

4100

Fire Control

lst Floor Elevator Lobby

*PULL STATION

1st Floor East
ATE

nd F evator Lobby
MOKE CTOR

rd FI evator Lobby Near
MOKE CT0

or Mechanical Room

rd Flo
DUCT _SMOKE DETECTOR

nd Floor North Corridor
MOKE DETECTOR

th Floor Elevator Lobby
CTOR

System
Supervisory

Fire Alarm
Ack

System
Trouble

Trouble
Ack

ALARMS WARNINGS

— Opcién de impresora
remota (se puede
ubicar donde se desee)

LED/interruptor sin audio tipicos y
modulos LED, con etiquetado de
modulo de muestra

P
Page Up

A\
Previous

CIExit

Alarm

Silenced

Alarm
Silence
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Referencia del detalle del médulo del LED/interruptor de ranura Unica

Médulos de LED/interruptor Médulos de LED
Inserto de

]
i

| laetiqueta” | ~a | | Etiqueta de i i | | | |
h
i

funcién principal

Etiquetas de

_________ funcién
A adicionales
Area de Control
stiqueta < Asigna el area

personali
zada

b LED

1 para cada columna
r de interruptores y
! LED

Area visible de

Interruptor
8-1/4" Al, . p
2" An norte
(210 mm
x 51 mm)
- .
. Leyenda de los
_Jl somno colores del LED:
Rojo, Amarillo, Verde;
Salade & R/Y = Rojo en la parte
caldera superior, Amarillo en la
Y parte inferior;

R-Y =Rojoala

izquierda, Amarillo a la
derecha
8interruptores 16 interruptores 8 interruptores 16 interruptores 8 LED: 16 LED:
con 16 LED: con 16 LED: con 8 LED: con 16 LED: 4100-1276, R 4100-1277, RIY
4100-1282, R/Y ~ 4100-1300, R/Y 4100-1280, R 4100-1278, R-Y (LED conectables) (LED conectables)
4100-1283, Y/Y (LED conectables) 4100-1281,Y 4100-1285, R

4100-1284, RIG
4100-1296, G/IY

Referencia del detalle del médulo del LED/interruptor de ranura doble

Inserto de la
/_ etiqueta _|\m | | |
Un interruptorApor Etiquetas de funcion
control, encendido/ ~7 principal
apagado
X\ | Tt )
Area de
etiqueta
persona- @ LED verde
- lizada = (encendido)
- @ LED rojo (apagado)
- ) (o) LED verde
- . (automaético)
- LED rojos @ \ m‘
- w:Aymb (Auto)
- (o) (on)
Area visible de - -
8-1/4" Al, 2" An [ ] 9D
(210 mm x 51 mm) - (o)
] ' ®
Un: -
- interruptor) ) &
- por funcién| ()
v )
4100-1287 Moddulos HOA, 8 controles (3 interruptores cada uno), 24 LED
24 interruptores, 24 LED 4100-1286, con interruptores etiquetados (se muestran)

4100-1295, con interruptores no etiquetados (no se muestran)
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Detalles del médulo de control de audio

4100-1252, 4100-1253, 4100-1254, 4100-1255,
Canal unico Canal de 1,5 Canal doble Canal de 3-8

A Control de

Control de Control de Control de
audio audio audio audio
centrode [ J LED entrode [ M LED N centode [ W LED centoce [ 3 LED
comando comando N comando comando
activo verde aciivo verde 4 o verde activo verde
Tod 3 . Tod S Tod Tod |
= S| ‘B
]
] ]
! H LED Iniciar !
EVAC 1 a evac [ ) EVAC o - roios i Todos e ]
selectivo :- .LED Al sclectivo I. 'LED selectivo Ji - :
p B rojos rojos ]
Area visible de ! ! L LED
[} o neta R [} nlerta [l h .
8-1/4" Al, 2" An ] @ g ) selectiva | rojos
] ]
(210 mm x 51 mm) 1 ) :
] | EVAC
i . . i (;\) y :
- local
1
]
- N Aertace 1) [}
Altavoz ] 1 N -
ot ! ! B .
] 1 -
V LED | LED verdes
- -
1 verdes 1 verdes ' lED
] 1 L.
: : 1 verdes
- -
Hablar Hablar Hablar
_y

Los interruptores en blanco
se pueden programar
segun sea necesario

Referencia de carga de mddulo de bahia de expansion

Ranural Ranura2 Ranura3 Ranura4 Ranura5 Ranura6 Ranura7 Ranura8

g ‘ 5 @

Bloque A Bloque B Bloque E BlOune
Definiciones de tamafio:
Bloque = area de tarjeta de 4" An. x
5" Al
Ranura = tarjeta madre con tarjeta
secundaria de 2” An. x 8" Al.

Bloque B Bloque D Bloque F Bloque H

Chasis de bahia de expansién

Referencia adicional de hoja de datos de 4100ES

Asunto Hoja de datos Asunto Hoja de datos
Maédulos y accesorios basicos del panel S4100-0031 Centro de comando InfoAlarm S4100-0045
Carcasas S4100-0037 Transpondedores MINIPLEX S4100-0035
Médulos de LED/interruptor S4100-0032 Unidad de pantalla de red (NDU) S4100-0036
Médulos de audio/teléfono 4100ES/4100U S4100-0034 Cargador de baterias remoto S4081-0002
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Referencia de instalacion I-a carcasa montada en la

Vista frontal, disefio de la caja sin puerta Vista lateral con puerta incluida

I

Ancho de » _ -
la puerta de . =
4-3/4" (121 mm)

Altura de la
bahia 3 = 56"

(1422 mm)

Orificios para tornillo
troquelado/clavo (para
montaje semi empotrado)

Gabinete expuesto para

Altura de la montaje semi empotrado Ll

bahia 2 = 40" de un minimo de :

(1016 mm) 1-3/8" (35 mm) Referencia de pared
para montaje semi
empotrado,
montante de 6"

__/\/\//\//\/,/
Altura de la
bahia 1 = 22"
(559 mm) Puerta expuesta y
gabinete para montaje
semiempotrado de un
Las puertas se pueden colocar i minimo de
con bisagras a la izquierda o a _17qn Marcadores de alineacion
6-1/8" (156 mm)
la derecha de montantes, en cada
. lado
Juego opcional de
termmamont_es de Esparrago de 6"
referencia
para montaje semi- Esparrago de 4"
L] /empotrado
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24" (610 mm)
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NOTA: Se debe proporcionar una conexion a tierra al sistema para habilitar la Deteccion de Tierras y proteccion
de transientes a los dispositivos. Esta conexion se establecera con una conexién de tierra dedicada y

aprobada segun NFPA 70, Articulo 250 y NFPA 780.
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